PASTORAL STAFF
Rev. John E. Olson, Pastor
Rev. Anthony M. Pileggi, Priest in residence

RELIGIOUS EDUCATION
Damaris Hernandez, ccdstpaulchurch@gmail.com

St. Vincent de Paul Society
Telephone: 302-576-4130 http://www.sphelp.us

St. Paul’s Outreach / Food Pantry
Telephone: 443-606-3136

OPEN Monday 10:00am - 11:00am and

by appointment, calling the number above!

New Office Hours (Nuevo Horario de Oficina)
Monday (lunes) 10:00 a.m. — 11:45 a.m.
1:30 p.m. - 5:30 p.m.
Tuesday -Thursday (martes - jueves)
10:00 am. - 11:45a.m.; 1:30p.m. — 4:30p.m.
Closed on Holidays

BAPTISM OF CHILDREN
CALL THE RECTORY DURING
REGULAR OFFICE HOURS

MARRIAGE
CALL THE OFFICE AT LEAST
ONE YEAR IN ADVANCE

SWEET 15 & 16
BLESSINGS CALL THE OFFICE AT LEAST
ONE YEAR IN ADVANCE

MINISTRY TO THE SICK
PLEASE, CALL THE OFFICE!

The Catholic Community of

Saint Paul

LA IGLESIA CATOLICA DE SAN PABLO
1010 West Fourth Street Wilmington, DE 19805
Tel: 302-655-6596
Fax: 302-655-7684

Website: https://stpaulchurchde.org

Email: saintpaulrectory@gmail.com

Donations/Donaciones
www.givecentral.org/cdowcovid19

MISAS / MASSES
Horario / Schedule
Domingos / Sundays
9:00 a.m. English (Church) / Inglés (Iglesia)
11:00 a.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)
1:00 p.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)
3:00 p.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)

Miércoles y Viernes / Wednesday & Friday:
5:00 p.m. Spanish (Chapel) / Espaiiol (Capilla)

Misa por los Enfermos / Mass for the Sick
Ultimo martes (Last Tuesday) 5:00 p.m.
(Capilla/Chapel)

HORA SANTA/HOLY HOUR
CADA JUEVES/ EVERY THURSDAY 5:00 p.m.
(Capilla/Chapel)

RECONCILIATION/CONFESIONES
Wednesday/Miércoles & Friday/Viernes
4:30pm: Chapel/Capilla
Or by appointment: call the office
O por cita; llame a la oficina

BAUTISMO DE NINOS
LLAME A LA RECTORIA DURANTE
HORAS DE OFICINA

MATRIMONIOS
LLAME A LA OFICINA CON AL MENOS
UN ANO DE ANTICIPACION

QUINCEANERAS
LLAME A LA OFICINA CON AL MENOS
UN ANO DE ANTICIPACION

MINISTERIO AL CUIDADO DE LOS ENFERMOS

FAVOR DE LLAMAR A LA OFICINA


http://www.givecentral.org/cdowcovid19
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Oracion introductoria: Sefior Jesus, hoy renuevo mi fe en tu verdadera presencia en la Eucaristia.
Creo que bajaste del cielo para estar presente en la hostia de cada Misa y quedarte conmigo en el
Sagrario. Eres la fuente de mi esperanza. Anhelo estar mas unido a ti a través de este don de ti mis-
mo.

Peticion: Sefior, aumenta mi devocion a ti en la Eucaristia.

1. No temas, soy yo: habia un obispo que bromeaba sobre el hecho de que no era muy guapo; de
hecho, no tuvo problema en reconocer que era bastante feo. Un dia, una sefiora que apreciaba a es-
te hombre tan santo se le acercé y le pidié que le firmara una foto de él que acababa de comprar.
Queria enmarcarlo y colgarlo en su sala de estar. El obispo escribio en la foto: “No temas, soy yo”.
Aunque en la Eucaristia vemos un trozo de pan, por nuestra fe creemos que detras de este velo es-
ta el cuerpo de Cristo. Entonces, no temas, es Cristo.

2. ;Como puede ser esto? Los judios disputaron con Jesus acerca de esta dificil verdad que encon-
traron extremadamente dificil de aceptar. Asi también, muchos de los que van a misa los domingos
no creen realmente en la presencia real de Cristo en la Eucaristia. A veces, quizas hasta recibimos
la Eucaristia con cierta falta de conciencia de lo que estamos haciendo. De esta manera, al igual
que estos judios, permitimos que una semilla de duda entre en nuestros corazones. Es importante
preguntarnos: ;Qué hago para recibir a Cristo en la Eucaristia con las disposiciones adecuadas de
fervor, anhelo, gratitud, entrega, etc.? ;Es suficiente lo que estoy haciendo actualmente?

3. Nunca Moriras: En lo profundo del corazon de cada hombre, mujer y nifio hay un anhelo de vivir
para siempre. En la tierra, sélo la Eucaristia, Cristo mismo, puede saciar esa sed de lo eterno. Por
eso podemos experimentar tanta paz y alegria cuando vivimos una verdadera devocion a la Euca-
ristia y recibimos a Nuestro Sefior con gran reverencia, fe y amor. Verdaderamente, la Eucaristia es
el pan de vida.

Conversacion con Cristo: Sefior Jesus, yo creo, pero ayuda mi incredulidad. Dame tu Cuerpo en la
Eucaristia y concédeme la gracia de crecer cada dia en mi fe en tu presencia real en la Eucaristia.

Resolucion: Intentaré asistir a una misa adicional en alguin momento de la semana, al menos vir-
tualmente.
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June 11, 2023

Introductory Prayer: Lord Jesus, today | renew my faith in your true presence in the Eucharist. | be-
lieve you come down from heaven to be present in the host at every Mass and remain with me in the
Tabernacle. You are the source of my hope. | long to be more united to you through this gift of your-
self.

Petition: Lord, increase my devotion to you in the Eucharist.

1. Fear Not, It Is I: There was a bishop who would jokingly speak about the fact that he was not
very good-looking; in fact, he had no problem recognizing that he was quite ugly. One day, a lady
who appreciated this very holy man approached him and asked him to sign a photo of him she had
just bought. She wanted to frame it and hang it in her living room. The bishop wrote on the photo,
“Fear not, it is I.” Even though in the Eucharist we see a piece of bread, through our faith we believe
that behind this veil is the body of Christ. So, fear not, it is Christ.

2. How Can This Be? The Jews disputed with Jesus about this difficult truth they found extremely
hard to accept. So, too, many who go to Mass on Sunday don't really believe in the real presence of
Christ in the Eucharist. At times, maybe even we receive the Eucharist with a certain lack of aware-
ness of what we are doing. In this way, just like these Jews, we allow a seed of doubt to enter our
hearts. It is important to ask ourselves, “What do | do to ensure that | receive Christ in the Eucharist
with the fitting dispositions of fervor, longing, gratitude, self-offering, etc.? Is what I'm presently do-
ing enough?”

3. You Will Never Die: Deep down in the heart of every man, woman and child is a yearning to live
forever. On earth, only the Eucharist, Christ himself, can satisfy that thirst for the eternal. That is why
we can experience so much peace and joy when we live a true devotion to the Eucharist and receive
Our Lord with great reverence, faith and love. Truly, the Eucharist is the bread of life.

Conversation with Christ: Lord Jesus, | believe, but help my unbelief. Give me your Body in the Eu-
charist and grant me the grace to grow every day in my faith in your real presence in the Eucharist.

Resolution: | will try to make it to an additional Mass sometime during the week, at least virtually.
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The bill to legalize physician assisted suicide has been voted out of committee and is on the "ready
list" to be voted on by the entire House. This endangers some of our most vulnerable brothers and
sisters - the elderly, the disabled, and the ill. Our opposition is rooted in the Church's belief in the
sanctity of life and the dignity of the individual. For more information and to learn how you can con-
tact your Representative in Dover, visit cdow.org/StopAssistedSuicide.

El proyecto de ley para legalizar el suicidio asistido por un médico fue votado fuera del comité y
estd en la "lista” listo para ser votado por toda la Cdmara. Esto pone en peligro a algunos de nues-
tros hermanos y hermanas mds vulnerables: los ancianos, los discapacitados y los enfermos. Nuestra
oposicion tiene sus raices en la creencia de la Iglesia en la santidad de la vida y la dignidad del indi-
viduo. Para obtener mds informacion y saber como puede comunicarse con su representante en Do-
ver, visite cdow.org/StopAssistedSuicide.

lelp

RETROUVAILLE

A LIFELINE FOR MARRIED COUPLES

Tens of thousands of couples have healed their marriages through Retrouvaille (pronounced Retro-
vy). If you know anyone who could benefit from-'ogram, please pass this on. Couples learn to
build communication skills and to increase intimacy. It provides help for marriage problems, difficul-
ties or crises. Upcoming programs will be held August 18 - 20 and again October 6 - 8, 2023 at the
Family Life Center in Malvern, PA. For more information, or to register, visit
www.HelpOurMarriage.org or call 215-766-3944 or 800-470-2230. All inquiries are strictly confiden-
tial.


https://email-mg.flocknote.com/c/eJwsz8FymzAYBOCnETcz0v9LwjlwSKB2U1tJ02HSNDcsCVAAiwph3D59x5nO7Ozp28OaPGMIGU9szuQWM-RcsKTLqZD87k6CzrQFym2DVFPciuYkDLVcJi4HCkgFo0xSyrepAZSnprZc0MwgAuG0Gbzuzz7aVPsxGfIuxmkmeE9gR2A3uHM_BR-tjqleTD1f9M0R2C1hILirCZa3BQGBNQEBzWet65p2dp
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Parish News
Informacion Parroauial

Actividades de ésta semana

Lunes 12: : 6:30-Directiva Juan XXIII,
7 p.m. Lideres de Renovacion

Martes 13: 7 p.m. Circulo de Oracién

Miércoles 14 : 4:30 Confesiones-
5 p.m. Misa
7:p.m. Juan XXIII

Jueves 15: 5 p.m. Hora Santa con
confesiones
6:30 p.m. Cursillo
Viernes 16 : 4:30 Confesiones-
5 p.m. Misa *Sagrado Corazon
de Jesus*
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St. Paul’s 2023 GALA P o i
15 juni m.
Awards & Dinner Dance 5 Jll o5 p
Saturday, June 24, 2023, Rosano y confes“’nes

University and Whist Club

Ticket Raffle: (20) $50.00 tickets will be raffled
Sign up after Masses on May 7" and May 14" or call
302-655-6596 to put your name in the raffle.
Drawing: Monday, Ma 15", 2023

Ticket Regular Price: $75.00 per person

Invitations available after all Masses on May 7" and May

Join us at the 2023 St. Joseph Parish Carnival from June

th
147 13—June 17 in Middletown, DE. Visit the parish hall to
If you cannot attend Mass but would like an invitation view our many raffle baskets on display. A sheet of 25
please call 302-655-6596. We will send you one! raffle tickets costs $20. Buy at the carnival or stop by the

parish office during business hours to purchase. Enjoy the
rides, food, and live music with family and friends. We
appreciate your continued support and look forward to

seeing you at the carnival!
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St. Paul’s Church
Campaign to Replace the Roof
Maintenance Fund

Restoring the Past
Embracing the Future

I ask you to take some extra time today to offer
special thanks to God. As you know, we set a goal to
raise enough money by December 31, 2021 to pay for
a new roof on St. Paul’s Church. I’m glad to report
that through a combination of your donations,
donations of other individuals and churches across
our diocese, and grants from several foundations, we
now have enough money to replace the roof.

That being said, the blue envelopes will remain in the
church, and we ask you to continue to contribute as
you are possible so that we can make the needed inte-
rior repairs and to build up the Maintenance Fund for
the church, which was also a part of this campaign.
The Boilers and Air Conditioning systems are old and
will likely need to be replaced in the next 2 — 3 years.
Also, the carpets are worn, and the pews are in need
of some maintenance and repairs.

Thank you for the sacrifices and donations you have
made. I am especially grateful to all those on the
fundraising committee who spent many hours and
worked so hard to develop and implement a
successful plan for the campaign and for the future of
St. Paul’s.

If you want to donate, please take an envelope locat-
ed at the entrance of the Church for this purpose
and either deliver it to the Rectory with your dona-

in the collection basket on Sunday Mass. You can al-
so visit our website: www.stpaulchurchde.org to
donate online. Click on “Donation” where you can
contribute through PayPal or Give Central. Please
write “Maintenance Fund ” under “Memo” or
“Special Instructions” to make a one-time or monthly

God bless you!

Father John Olson
Pastor

Iglesia San Pablo
Campaiia para Reemplazar

el Techo Fondo de Mantenimiento
Restaurando el Pasado
Abrazando el Futuro

Les pido que hoy se tomen un tiempo extra para
ofrecer un agradecimiento especial a Dios. Como
saben, nos fijamos el objetivo de recaudar suficiente
dinero antes del 31 de diciembre de 2021 para
reemplazar el techo en nuestra Iglesia de San Pablo.
Me place informarles que, a través de una
combinacion de sus donaciones, donaciones de otras
personas e iglesias en toda nuestra didcesis y
contribuciones de varias fundaciones, ya tenemos
suficiente dinero para reemplazar el techo.

Dicho esto, los sobres azules permaneceran en la
iglesia y les pedimos que continuen contribuyendo lo
mas posible para que podamos hacer las reparaciones
interiores necesarias y construir el Fondo de
Mantenimiento para la iglesia, que también fue parte
de esta campafa. Los sistemas de calderas y aire
acondicionado son antiguos y es probable que deban
ser reemplazados en los proximos 2 a 3 afios.

Ademas, las alfombras estan desgastadas y los bancos
necesitan algo de mantenimiento y reparaciones.
Gracias a todos por los sacrificios y donaciones que
han hecho. También les estoy especialmente
agradecidos a todos aquellos en el comité de
recaudacion de fondos que pasaron muchas horas y
trabajaron fuertemente para desarrollar e implementar
un plan exitoso para la campana y para el futuro de
San Pablo.

Si quiere donar, por favor tome un sobre localizado
a la entrada de la Iglesia con este propdsito y
puede

devolverlo con su donacion a la Rectoria, depositarlo
en la canasta de la colecta en la Misa Dominical o
puede enviar un cheque o giro postal por correo.
También puede donar en linea visitando nuestra
pagina web: www.stpaulchurchde.org. Haga clic en
"Donacion" donde puede contribuir a través de
PayPal o Give Central. Escriba "Fondo de
Mantenimiento" debajo de "Memo" o "Instrucciones
especiales" para hacer una donacion de una sola vez o
mensualmente. ;Ninguna cantidad es pequeiia!

Dios los bendiga.

Padre Olson
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Mass Infenfions
For The \Ueek

Sunday (06/11/23)
9:00a + Maria & Eladio Figueroa
11:00a + Sofia Anguiano
1:00p
3:00p Feligreses
Wednesday (06/14/2023)
5:00 p
Friday (06/16/2023)
5:00 p *Sagrado Corazon de Jesus*
Sunday (06/18/23)
9:00a Feligreses
11:00a + Ismael Prado
1:00p
3:00p
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May 21, 2023 Offerings

Amount Needed 1st Collection $3,500.00
Actual Collection $3,753.00
*Amount OVER* $253.00
Maintenance Income $35.00

La Corvesponsabilid /,?‘
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PLEASE MAKE YOUR DONATION COUNT
Please become a registered parishioner. Being a
registered parishioner will help St. Paul’s and help
you in many ways. For example, many people ask for
parish letters for immigration, sacraments
sponsorship, or taxes. In order for us to write such a
letter you need to be a registered parishioner for at
least three months. This information is private and it
is share with others only if you request it. There is a
short parishioner registration form below. Please fill
one out and deposit it in the collection basket.

TU DONACION CUENTA
Por favor, sea un feligrés registrado. Al ser un feligrés
registrado, ayuda a la Iglesia y se ayuda usted mismo.
Si necesita alguna carta para inmigracion,
documentos legales, para ser padrinos de
sacramentos, o para pro-poésitos de impuestos, debe
estar registrado al menos por tres meses para poder
recibir dicha carta. Esta informacion es privada y la
compartimos solo si usted nos da la autorizacion.
Encontrara un formulario pe-quefio al final de esta
nota. Llene el formulario y sea parte de la familia de
la Iglesia San Pablo. Puede depositarla en la canasta
de la colecta.

Register in Our Parish!!!
iRegistrate en Nuestra Parroquia!

Saint Paul Parishioner’s Registration Short Form
Formulario pequefio para ser miembro de San Pablo

First & Last Name:
(Nombre y Apellido)

Address:

(Direccion)

Phone #:
(Numero de teléfono)

The Secretary will call for more information.
(La Secretaria los llamara por mas informacion.)



